Inno per I'Anno Santo della Misericordia
Hymn for the Holy Year of Mercy

Paul Inwood (Musica)
J =c. 80 Eugenio Costa (Testo)

Assemblea

Mi-se -ri-cor-des si - cut Pa- ter! Mi-se -ri-cor-des si - cut Pa- ter!

Soprano

Mi-se -ri-cor-des si - cut Pa- ter! Mi-se -ri-cor-des si - cut Pa- ter!
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Tenore

Mi-se -ri-cor-des si-cut Pa-ter! Mi - se-ri-cor-des si - cut Pa- ter!

Basso

Mi - se-ri-cor-des si-cut Pa-ter! Mi - se-ri-cor-des si - cut Pa- ter!
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1. Rendiamo grazie al Padre, perché ¢ buono in & - ter - num mi-se-ri- cor-di-a e-ius.
2. Rendiamo grazie al Figlio, luce delle genti
3. Chiediamo allo Spirito i sette santi doni
4. Chiediamo la pace al Dio di ogni pace
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2. Rendiamo grazie al Figlio, luce delle genti
3. Chiediamo allo Spirito i sette santi doni
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2. Rendiamo grazie al Figlio, luce delle genti
3. Chiediamo allo Spirito i sette santi doni
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4. Chiediamo la pace al Dio di ogni pace
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1. Rendiamo grazie al Padre, perché ¢ buono in & - ter - num mi-se-ri- cor-di-a e-ius.
2. Rendiamo grazie al Figlio, luce delle genti
3. Chiediamo allo Spirito 1 sette santi doni
4. Chiediamo la pace al Dio di ogni pace
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1. Ha creato il mondo con sa-pienzain & - ter - num mise-ri-cor-di-a e- ius.
2. Ci ha amati con un cuore di carne
3. Fonte di ogni bene, dol - cissimo sol - lievo
4. La terra aspetta il van - gelo del Regno
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T
1. Ha creato il mondo con sa-pienzain & - ter - num mise-ri-cor-di-a e- ius.
2. Ci ha amati con un cuore di carne
3. Fonte di ogni bene, dol - cissimo sol - lievo
4. La terra aspetta il van - gelo del Regno
' | 0> Y— NN i —
B hdl /) |A&~ | 7 e 3 Y
N ~ - r f
1. Ha creato il mondo con sa-pienzain & - ter - num mise-ri-cor-di-a e- ius.
2. Ci ha amati con un cuore di carne
3. Fonte di ogni bene, dol - cissimo sol - lievo
4. La terra aspetta il van - gelo del Regno
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1. Conduce il suo popolo nella storia in @ - ter - nummi-se-ri- cor-di-a e - ius.
2.Da lui riceviamo,a luicido - niamo
3. Da lui confortati, of - friamo con - forto
4. Gioia e perdono nel cuore dei  piccoli
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1. Conduce il suo popolo nella storia in @& - ter - num mi-se-ri- cor-di-a e - ius.
2.Da lui riceviamo,a luicido - niamo

3. Da lui confortati, of - friamo con - forto
4. Gioia e perdono nel cuore dei  piccoli
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1. Conduce il suo popolo nella storia in @ - ter - nummi-se-ri-cor-di-a e - ius.

2. Da lui riceviamo,a luicido - niamo
3. Da lui confortati, of - friamo con - forto
4. Gioia e perdono nel cuore dei  piccoli
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1. Perdona e ac - coglieisuoi figli in @ - ter - num mi-se-ri-cordi-a e- ius.
2.1l cuore si apra a chiha famee sete
3. L'amore spera e tutto sop - porta
4. Saranno nuovi i cieli e la terra
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3. L'amore spera e tutto sop - porta
4. Saranno nuovi i cieli e la terra
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. Perdona e ac - coglie i suoi iin @ - ter - nummi-se-ri-cordi-a e -ius.
1. Perd 1 figl t d
2.1l cuore si apra a chiha famee sete
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3. L'amore spera e tutto so orta
4. Saranno nuovi i cieli e la terra
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Inno per I'Anno Santo della Misericordia

Hymn for the

Holy Year of Mercy

Hymne pour 'Année Sainte de la Miséricorde

Coda Polifonica

Paul Inwood (Musica)
Eugenio Costa (Testo)
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